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5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach .
DE Germany If queries please specify customer and delivemote no, 3) U@—_<mﬂ< note no 7979932 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispaltchdate
1} Robert Bosch GmbH
JRo 1000911829 0091020720 |D3 16.11.2020
Kby .
_ _ Dellveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert -Bosch W”_.m:uN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 16.11.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Untrank| iwaggon | |carier -11.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additiona! data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.forelgn 14) %ﬁ._.m_mﬂ No
Vehic. s
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH boa > | 7™ | 24192578
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24
truck collect. load Free (Carrier 2 EPP gross 422,0 net 250,2
25) Dispatch Address Destination 26} Receipt-/unload-point
Magna PT S_p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos (28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40) Recelver notes
Quty.(Is) +- Notes
1 0261.230.503 U72 (2517262301 Druck-~/Temperatursensor 5.440
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
\& %ONW\O M@m« Quantiti dichiarata: Wh\s o
Quantit3 effettiva:
0}:&@%& mﬁﬁw Tipo Imballaggio: »
Quantita Imballi: M - &VE
Conformita alle schede d'imballe:
L W.b & l\ﬂm Data nonzo__ou\mu\.&\NDNQ
Firma @ﬂ
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality checldTestreport 45} Receiver 46YInvoice check
Receilver notes Date
Name
bzw Nr

I g

AITATANNN

BVE13384



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

in

ol !

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Mitlente VAT-D-Na. / N° partlta IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

_ &

Dale/ Deta
16-NOV-2020 A A o~

0536915813545110

Collection address / Indirizzo del fuogo i carico (i rilirg}

Order Code / OrdTne di trasperto
ERF-EC-1354511

Conslgnes / Destinatario VAT-ID-No. / N° pariita [VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MCDUGNO

Delivery address / Indirizo di consegna defla merce

Delivery terms / Terminal address /
Condézioni di trasporto Indirizzo terminale

frea domitile — ex works
D!ranw dom. D franco fabbri DHI, FRETGHT GCMEBH
Dﬂlaarad L—_l Uncleared

;‘;ﬂgmalﬂ Il'g:n sdogaalndat ERFURT

s pa (@5 Lin] as

Dmiﬂm g on ws| BEL DEN FROSCHACKERN 7

duly duty unpaid —
O dit dg;‘ - | i D-959098 ERFURT

others mopag.  |Tel:+49 361 49 30 40
Dali;i

Fax:+49 361 49 30 411
EXW

ﬂ;ﬁj’;‘;} uu::mg:ﬂmcgi Terninal referente/
DYE Dno 0220110910729 Numero di dossler

5 no
Curency/  Valuefor insurance/| Customer’s reference /
Valuta Valore da asslcurare Rulerimentl del cliente

MolTMEP=INW=182267

Terminal di arrive Contzct tel,
Terminal de deshination Numera telefonico

aotified in watting ta the respansibia EURDGD&E’%}T&&]@WIRT

BART + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quanlity Packing  Deseription of goods Gustoms arifiraba] Gross welght In kg Valug (with cerency)
Marche e numerd Quanity | Imbailaggio  Descrizione delfa merce Tanlta doganale | Pesalerdoin kg Valore (con valuta)
PARTS 1033.0
5 |PAL PARTS
Payabls weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso lassahile in kg Totale peso losdo in kg
Dim. % cmx omx o= 4, 800m 0.00 w| 1,200.00 1033.0
Spetial consignments 7 Richleste particolarl
Special instruclions / Istruzlond partcolari Enclosures / Allegali
LADEHILFEN 2 EUROPAL.
Callection at sender Defivery to consignee [MPORTANT Accarding to GMB, transpart d 2jyire of sender
Ritiro dal mittente Consegra al deslinatario ordar (POD) upon d:.llvesy of the consignme mgﬁ# P ma!?ysh 1 HE‘% 1% ?ﬂd ?M mﬁ[m .

Rhe o026 Modugno (BA)

Fitma del destinatario

Dzle/Data Date f Dala
Time / Orario Time / Qrario

P~ 18 NOY7
Drivers signature / Firma dell'autista Consfgnees signature Consignea's nama in block letters

Noma di chi firma in stampatello

"~ /Wcoe Serva ot

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNE
Tutte le spediziont EURDCONNEGT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasporto EVROCONNECT

gualita e quantita”



